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W artykule zbadano obraz polskiej rodziny, wylaniajacy si¢ z analizy tekstow zamieszczonych
w podrecznikach do nauki jpjo na réznych poziomach zaawansowania. Badajac obraz polskiej
rodziny, zwracano uwage na liczbe jej czlonkow, wiek, imiona i nazwiska, ale takze na wyglad
zewnetrzny, cechy charakteru, sposdb i forme spedzania wolnego czasu, wykonywany zawod
i kierunek studiow.

1. UWAGI WSTEPNE

Teksty zamieszczone w podrgeznikach dla cudzoziemcow chcacych na-
uczyC si¢ jezyka polskiego wprowadzaja zainteresowanych w swiat polskiej
kultury, obyczajow, przyblizaja codzienne zycie polskich obywateli. Wylania si¢
z nich obraz Polski i Polakéw. Dlatego sposob, w jaki elementy kultury i oby-
czajowosci zostaly przedstawione w podrgcznikach odgrywa bardzo wazna role
w budowaniu wizerunku Polski i Polakéw w swiadomosci cudzoziemcow.

W artykule zostanie zreferowany obraz polskiej rodziny (pojgcie ,,obraz”
nalezy tu rozumie¢ jako pewnego rodzaju odmiang stercotypu — Bartminski,
Panasiuk 2001: 379), wylaniajacy si¢ z wybranych materialow przeznaczonych
do nauki jpjo na trzech poziomach zaawansowania. Analizowalam podrgczniki,
w ktorych pojawili si¢ stali bohaterowie (zazwyczaj rodzina), np. Polski dia
cudzoziemcow Anny Dabrowskiej i Romy Lobodzinskiej (Dabrowska, Lobo-
dzinska 1993), ale takze te, w ktorych o polskiej rodzinie dowiadujemy si¢ z
nielicznych tekstow, np. Hurra!!! Po polsku 2 (Burkat, Jasinska 2007). Zbada-
lam obraz polskiej rodziny, zwracajac uwagg na liczbg jej czlonkow, wiek,
imiona i nazwiska, wyglad zewngtrzny, cechy charakteru. Czesto pojawialy si¢
takze informacje dotyczace sposobdw spedzania wolnego czasu, wykonywanych
zawoddw 1 studiowanego kierunku. W celu oddania prawdziwego 1 wszech-
stronnego jgzykowego obrazu polskiej rodziny w podrgcznikach do nauczania
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jpjo nalezaloby jeszcze zwrdci¢ uwagg na to, w jaki sposob polska rodzina spe-
dza $wigta (te panstwowe 1 rodzinne), co jada na poszczegdlne positki, kto te
positki przyrzadza, w jakich realiach gospodarczych 1 politycznych zyje. Rozwi-
nigcie tych kategorii semantycznych nastapi w kolejnych pracach, bowiem ten
artykul stanowi czgs¢ projektu poswigconego jezykowemu obrazowi Polski
1 Polakéw w podrgcznikach do nauczania jpjo. Z tego takze wzgledu obraz pol-
skiej rodziny zostal zbadany na podstawie wybranych podrecznikdéw 1 materia-
16w przeznaczonych do nauki jpjo.

2. OBRAZ POLSKIEJ RODZINY W WYBRANYCH PODRECZNIKACH

Wiladyslaw Miodunka w podreczniku Czesé, jak sie masz? (Miodunka
1998) zaprezentowal inteligencka rodzing — panstwa Nowakow: Agnieszke — la-
dna, ambitng i inteligentna dwudziestolatkg studiujaca literaturg hiszpanska, jej
matk¢ Marig, bgdaca historykiem sztuki i ojca Jana — profesora historii.

W podrgczniku A. Dabrowskiej, R. Lobodzinskej Polski dla cudzoziemcow
(Dabrowska, Lobodzinska 1995) przedstawiona zostala rodzina panstwa Jarec-
kich. Mama Irena zajmuje si¢ domem. , Kiedy wszyscy wychodza, mama sprzata
mieszkanie, idzie po zakupy, a potem gotuje obiad” (Dabrowska, Lobodzinska
1995: 50). Tata ma na imi¢ Tadeusz. Jest silnym 1 wysokim mgzczyzna, inZynie-
rem. Panstwo Jareccy maja dwoje dzieci: Kasig, mila 1 grzeczng dziewczynke,
bardzo dobra uczennicg i Piotra, mlodego i przystojnego studenta. Autorki swo-
im bohaterom przypisuja pozytywne cechy: ,,Nauczycielka méwi, ze Kasia jest
bardzo dobra uczennica. Szef pana Jareckiego twierdzi, ze jest on zdolnym, ale
upartym pracownikiem. Pani Jarecka jest spokojna i bardzo cierpliwg osoba.
[...] jest dobra pania domu i doskonala kucharka. M.in. dlatego wszyscy ja ko-
chaja” (Dabrowska, Lobodzinska 1995: 39).

Bohaterowie podre¢cznika Polski dla cudzoziemcow maja swoje hobby 1 za-
interesowania. Pan Jarecki zgromadzil duza kolekcje przedwojennych monet,
lubi wedkowac, czgsto spotyka si¢ z kolegami. Piotr chodzi do teatru, na basen
1 na koncerty, gra w zespole jazzowym. Kasia chce gra¢ na fortepianie. Rodzina
w wolnym czasie wybiera si¢ do kina, do domow towarowych, rodzice pija ka-
we¢, mama czyta. , Panstwo Jareccy pojada na wakacje pociagiem (Dabrowska,
Lobodzinska 1995: 44), [...] wyjezdzaja do Szklarskiej Poreby™ (Dabrowska,
Lobodzinska 1995: 61).

Z kolei w podrgczniku pod redakcja Domiceli Jezierskiej 1 Grazyny Bara-
nowskiej Jezyk polski dla cudzoziemcow. Kurs wstgpny (Jezierska, Baranowska
1984) znajdujemy zupelie odmienny model polskiej rodziny. Autorki zaprezen-
towaly rodzing robotnicza. Ojciec, Jan Kowalski, ma 40 lat i jest robotnikiem.
,Jan Kowalski ma Zon¢. Ona nazywa si¢ Anna Kowalska. Ma 34 lata. Jest ro-
botnica. Jan Kowalski i Anna Kowalska maja dzieci. [...] Cérka nazywa si¢
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Maria. Ma 10 lat. Maria jest uczennica. Teraz pisze pracg domowa. Syn ma na
imi¢ Tadeusz. Ma 5 lat” (Jezierska, Baranowska 1984: 77).

W podreczniku Barbary Bartnickiej, Mariana Jurkowskiego, Wojciecha Je-
kiela, Danuty Wasilewskiej 1 Krzysztofa Wroclawskiego pt. Uczymy sie polskie-
go (Bartnicka 1 in. 1984) w rozdziale sibdmym zatytulowanym Rodzina przed-
stawiono panstwa Nowakow. Czytamy o nich: ,Panstwo Nowakowie sa malzen-
stwem. Pani Danuta jest zona pana Lecha. Jest takze matka Jurka 1 Kasi. [...]
Ojciec Kasi 1 Jurka jest lekarzem, a matka nauczycielka. Kasia jest jeszcze mala
1 jest uczennica. Jurek jest juz duzy i jest studentem™ (Bartnicka i in. 1984:
s. 25). Dziadek byl inzynierem.

Halina Olaczek w Wyborze tekstow do nauki jezyka polskiego dla cudzo-
ziemcow (Olaczek 1991) przedstawia obcokrajowcom mlode malzenstwo, Kry-
styng 1 Pawla.  Krystyna Kowalewska ma 23 lata. Jest wysoka, szczupla i zgrab-
na. Krystyna studiuje medycyng. [...] Koledzy i1 profesorowie twierdza, ze Kry-
styna jest zdolna, pracowita i kolezenska. [...] Pawel Kowalewski jest mgzem
Krystyny. Ma 27 lat 1 jest inzynierem. Jego dyrektor twierdzi, ze jest zdolny
1 obowiazkowy” (Olaczek 1991: 3). ., Rodzina Pawla jest dos¢ duza, a Krystyny
jeszcze wigksza” (Olaczek 1991: 4). Panstwo Kowalewscy w wolnym czasie
lubig oglada¢ telewizje, stucha¢ dobrej muzyki i czyta¢. Maja psa Reksa.

Janusz Kucharczyk w podrgczniku Zaczynam mowic¢ po polsku (Kucharczyk
1999a) w kilku slowach przedstawia rodzing¢ Bielskich — Damiana, jego matke,
ojca 1 siostr¢ Monik¢. Natomiast z podrgcznika Juz mowie po polsku (Kuchar-
czyk 1999b) dowiadujemy si¢ m.in., ze Damian miewa humory (Kucharczyk
1999b: 126), niedawno panstwo Bielscy kupili dom nad jeziorem (Kucharczyk
1999b: 187) oraz, ze pani Biclska ,jest najlepsza mama, ale najgorszym kierow-
ca pod storicem” (Kucharczyk 1999b: 188).

W tym podrgczniku poznajemy Filipa, cudzoziemca, ktéry nie chce juz
mieszka¢ w akademiku 1 wynajmuje pokdj u panstwa Guzikdéw. . Panstwo Guzi-
kowie bardzo spodobali si¢ Filipowi. Sa mili, weseli, goscinni i1 bardzo zyczliwi”
(Kucharczyk 1999b: 21). Czgsto przygotowuja dla swojego goscia kolacje, czg-
stuja go alkoholem.

Zofia Tarajlo-Lipowska w podrgczniku Mowie po polsku (Tarajlo-Lipowska
2006) przedstawila inteligencka rodzing panstwa Zakrzewskich. Pan Zakrzewski
jest zastgpea dyrektora do spraw ckonomicznych w zakladach przemyshu sko-
rzanego. Pani Zakrzewska jest lekarka, pracuje w rejonowej przychodni. Starszy
syn jest studentem politechniki, a mlodszy uczy si¢ jeszcze w liceum. Panstwo
Zakrzewscy wyjezdzaja na wakacje do Wloch, a ich syn jedzie na obdz studenc-
ki na Wegry.

W tym podrgczniku czytamy takze o mezu Maryli, ktory jest prawnikiem.
Maryla jest z zawodu plastyczka, ale nie pracuje w swoim zawodzie. Wychowu-
je dzieci 1 trochg zajmuje si¢ dziennikarstwem. Ciagle jednak twierdzi, ze na-
prawdg jest tylko gospodynia domowa. Maryla i Ryszard maja dwoje dzieci, Ale
1 Piotrusia.
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Maryla wraz z rodzing nie spgdza wakacji w domu. Wyjezdzaja z mgzem do
Wiladyslawowa, corka jedzie na kolonie, a syn do babci. Maryla, bedac dziec-
kiem, jezdzila na wakacje do babci na wies.

Kobiety w tym podreczniku posylaja dzieci do szkoly 1 przedszkola, gotuja
obiady, a po ich przygotowaniu odpoczywaja, czytajac gazetg; ucza si¢ angiel-
skiego, wykonuja prace domowe. W wolnym czasie rodziny chodza na zakupy
czy do filharmonii.

Niemal wszyscy bohaterowie chwala sobie kuchni¢ bab¢, szczegdlnie pie-
rogi z jagodami 1 Zupg owocowa.

W Hurra!!! Po polsku 2 (Burkat, Jasinska 2007) zamieszczony zostal tekst
opowiadajacy histori¢ inteligenckiej rodziny. Ojciec dziadka byl znanym inzy-
nierem 1 kolekcjonerem sztuki, czgsto wyjezdzal za granicg. Mieszkali w duzym
domu z ogrodem, do ktérego matka co tydzien zapraszala swoich przyjaciol
artystow. Dziadek studiowal prawo, dostal stypendium we Francji. Ojciec babcei
byl profesorem uniwersyteckim i1 publikowal artykuly, babcia byla nauczycielka.
Dziadek w czasie wojny uczyl studentow (Burkat, Jasinska 2007: 26). Z tego
podrecznika dowiadujemy sig, ze niektore pary mieszkaja ze soba przed slubem:
,Magda i Marck mieszkaja ze soba od roku. Nie sg malzenstwem, ale maja za-
miar si¢ pobra¢” (Burkat, Jasinska 2007: 65).

W lekeji 8. tego podrgcznika, zatytulowanej Relacje z ludzmi — kobieta
i mezczyzna, przytoczone zostaly wypowiedzi dzieci. Niestety, nie sg to w pelni
optymistyczne wypowiedzi, np.: ,[...] moi rodzice ciagle si¢ tylko kloca, miesz-
kam tylko z mama, bo tata ma nowa zong i1 dzieci”, ale takze: ,MJj tata chcee,
zeby mama byla szczgsliwa 1 dlatego czesto kupuje jej kwiaty 1 pierscionki; moi
rodzice pracuja w filmie 1 nigdy nie ma ich w domu. Zawsze si¢ kloca [...] a po-
tem zawsze caluja i przytulajg” (Burkat, Jasinska 2007: 62).

Magdalena Szelc-Mays i Elzbicta Rybicka w Stowach i stowkach (Szelc-
-Mays, Rybicka 2003) zamiescily nieco ironiczny tekst o rodzinie: ,,W Polsce
rodzina jest bardzo wazna. Duza rodzina to prawdziwe szczescie. Niestety, nie
zawsze. Krewni czgsto pomagaja sobie w klopotach. [...] Siostry 1 bracia pozy-
czaja pieniadze (najchgtniej od ciebie). W swigta wszyscy spotykaja si¢ na uro-
czystym obiedzie (tez najchgtnie) u ciebie). Wtedy martwig sig, ze tak zZle ci
idzie [...]” (Szelc-Mays, Rybicka 2003: 39). Z tego podrgcznika dowiadujemy
si¢, ze: ,,Krysia uwielbia swoich dziadkow. [...] Babcia Basia bardzo lubi swoja
corke Dorotg, ale dziadek Adam woli swoja synowa Grazyng” (Szelc-Mays,
Rybicka 2003: 36).

Duzo o polskiej rodzinie dowiadujemy si¢ z podrecznikow, w ktorych za-
mieszczone zostaly fragmenty artykuléw, wywiadow, np. z Hurra!!! Po polsku 2
(Burkat, Jasinska 2007). Z tekstu bgdacego fragmentem rozmowy z panig psy-
cholog wiemy, ze ,,Obecnie coraz wigce] mlodych osob decyduje sie na zycie
w pojedynke. Swiadczy to o ich dojrzalosci emocjonalnej. Tacy ludzie maja
swiadomosé, ze jesli zdecyduja si¢ na zycie z drugg osoba, bgda musieli dzieli¢
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si¢g swoim czasem, 1$¢ na kompromis, dba¢ nie tylko o siebie, ale takze o druga
osobg” (Burkat, Jasinska 2007: 83). Takze w podrgczniku Ewy Lipinskiej
1 Elzbiety Grazyny Dambskiej (Lipinska, Dambska 2007) przedstawiony zostal
problem kobiet, ktore nie zalozyly rodziny: ,,[...] Niewiele dojrzalych kobiet
wiedzie samotne zycie z wlasnego wyboru. Jesli nawet niektore zdecydowaly si¢
pojs¢ ta droga, to wigkszos$¢ z nich zaczyna poznigj zalowac, ze nie zalozyla
rodziny” (Lipinska, Dambska 2007: 259-260).

W tym podr¢czniku zamieszczono interesujace teksty: To sig dzieje wokot
nas, opowiadajacy o przemocy w patologicznych rodzinach w Polsce oraz Za
szynkq, mowiacy o zarobkowej emigracji Polakow.

Z kolei z fragmentdéw artykuléw zamieszczonych w podrgczniku Anny Se-
retny (Seretny 2008) dowiadujemy sie, ze ,tradycyjna rodzina przezywa — takze
w Polsce — glgboki kryzys. Wskazniki rozwoddw sg coraz wyzsze [...] przyby-
wa konkubinatoéw |...], coraz wigce] dzieci wychowywanych jest w rodzinach
niepelnych, rozbitych czy wrecz «wielokrotnie rozltozonych». Rodzina wielopo-
koleniowa tez odeszla juz w przeszlos¢” (Seretny 2008: 11-13). W innym arty-
kule zamieszczonym w podrgczniku padaja stowa: , Kiedys swiat byl prostszy.
Mama i tata, dzieci, dwie pary dziadkow”™ (Seretny 2008: 17).

Waldemar Martyniuk w podreczniku Mow do mnie jeszcze (Martyniuk
1986) zamiescil list czytelniczki z czasopisma , Przyjacidtka”. W artykule czy-
tamy: ,,0d 10 lat jestem mezatka, mamy trojke udanych dzieci, samodzielne
mieszkanie 1 zycie moje nie powinno przedstawia¢ zadnych problemow. A jed-
nak... Mimo Ze¢ nie pracuj¢, nic mam chwili czasu dla siebie. [...] o wyjsciu po
poludniu cho¢ raz w tygodniu na 2 godziny do ktérej$ z kolezanek nie ma mo-
wy” (Martyniuk 1986: 83). Kobieta narzeka takze na to, ze maz wyjezdza na
ryby, chodzi na imprezy sportowe, sam nie przyrzadza sobie jedzenia.

W ksigzce Martyniuka zamieszczony zostal rysunek, na ktérym pan chce
przytuli¢ pania, méwiac do niej: ,,Zapraszam pania do siebie, panno Krysiu!
Moja Zona wyjechala na cale trzy dni” (Martyniuk 1986: 43). Wywnioskowac
mozemy, ze Polacy sq sklonni do zdrady.

Ewa Bajor i Eliza Madej w podreczniku pt. Wsrdd ludzi i ich spraw (Bajor,
Madej 2006) lekcje 5. poswigcily rodzinie. Zamiescily definicje réznych typow
malzenstw 1 rodzin (malzenstwo partnerskie, poligamiczne, patriarchalne, mo-
nogamiczne, wiclodzietne, wiclopokoleniowe, trzyosobowe) oraz opinic CBOS
z 1993 r. dotyczace sondazu na temat podzialu obowiazkow w polskiej rodzinie.
W tym podrgczniku mozna takze przeczyta¢ tekst o dawnych 1 wspdlczesnych
malzenstwach, innych potrzebach, oczekiwaniach i1 podziale obowiazkéw, np.:
,|...] obecnie kobiety chca, aby ich zwiazek byl partnerski. Chca mie¢ meza,
ktory jest dobrym przyjacielem i ojcem oraz utrzymuje rodzing” (Bajor, Madej
2006: 64).

Takze w innych podrecznikach dla cudzoziemcow uczacych si¢ jpjo moze-
my znalez¢ chociaz fragmenty tekstow méwiace o rodzinie polskiej. Ewa Lipin-
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ska w Lekturach podrecznych (Lipinska 2007) zamiescila satyryczny tekst
o chorym mezu, ktdry tak naprawdg ma tylko katar, a zachowuje si¢ jakby cier-
pial na powazne schorzenie. Tekst Trzy tygodnie po $lubie (Lipinska 2007:
22-23) w zartobliwy sposéb zwraca uwagg na zmiang podejscia do malzonka po
slubie oraz nieuzasadnione sprzeczki. Autorka nie zapomniala takze o czlonku
rodziny, jakim jest tesciowa, poswiccajac jej tekst Jak doradzac¢ synowej? Te-
sciowa jawi si¢ w tym tekscie jako prawdziwie wscibska i najlepiej wiedzaca
osoba, dokladnie taka, jak w krazacych wsrod Polakow zartach.

Slowa konczace piosenkg Moje kobiety zamieszczong w materiale Ewy Li-
pinskiej Ksigzyc w butonierce (Lipinska, Kulig-Radziszewska 2004) zwracaja
uwagg na to, Zze najwaznigjsza jest rodzina i choc¢ jej czlonkowie kloca si¢ ze
soba 1 majg swoje wady, to 1 tak sa dla siebie najwaznigjsi. Prawdziwy dom two-
rzy wlasnie rodzina.

3. KILKA SEOW PODSUMOWANIA

Piotr Garncarck uwaza, 7Z¢ ,si¢gajac po nasze podrgczniki, wie si¢ juz po
przeczytaniu dwoch czy trzech z nich, ze 1 w nastgpnych pan Nowak bedzie
inzynierem, a jego zona lekarzem. Zatem ich sasiedzi (lub przyjaciele) panstwo
Kowalscy beda wykonywaé zawod nauczyciela ewentualnie pracowac w biurze.
To «najbezpieczniejsze», najczgscie] wykonywane przez podrgcznikowych Po-
lakéw profesje. Nalezy doda¢, ze ich dzieci oczywiscie studiuja — medycyng,
prawo lub jezyki obee. I tak naprawdg polski bywa w tym wszystkim tylko ad-
res” (Garncarek 1997, s. 37). Garncarek zauwaza jednak, ze obserwuje sie¢ daze-
nie autoréw do szerokiego i obicktywnego prezentowania naszej kultury, co
takze wynika z moich badan. W podrgcznikach, w ktorych od pierwszej do nie-
malze ostatniej lekcji wystepuje rodzina, jej poszczegdlni czlonkowie sg bohate-
rami dialogow 1 czytanek, obraz polskiej rodziny jest prawie identyczny. Zmie-
nione sg tylko personalia, wykonywane zawody. Polacy wykonuja dobre zawo-
dy, sa wyksztalceni (z wyjatkiem jednej pojawiajacej si¢ rodziny robotniczej),
wyjezdzaja na wakacje. Natomiast w podrgcznikach, w ktorych polska rodzina
pojawia si¢ jedyniec we fragmentach artykutow, tekstach artystycznych — obraz
rodziny nie jest siclankowy. Rodziny kloca si¢, rozwodza. Zatem ,,nie mozna
moéwi¢ o jednym (jednorodnym) obrazie Polski i Polakéw w podrgcznikach jg-
zyka polskiego dla cudzoziemcow. Oznacza to, Zze niec we wszystkich analizo-
wanych ksiazkach Polacy charakteryzowani sg za pomoca tych samych cech,
wyrazanych podobnymi $rodkami jezykowymi. Mimo to da si¢ przeprowadzic¢
pewne uogolnienia” (Dabrowska 1998: 292).
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Summary

In the article, the image of the Polish family was examined, as based on the analysis of mate-
rials published in the textbooks of Polish as a foreign language on different levels of proficiency.
While examining the image of the Polish family, the number of family members, their age, first
names and surnames were taken into consideration. Additional elements were their appearance,
personality traits, their spare time activities, their profession, and their major.



